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जब यीशु पथृ्वी पर रहत हते, तब अपने चेलन कउ स्वगर् 
के वारे मा बताओ क� मेरे �पता के �हयन बहुत घर है | 
स्वगर् माँ बड़े सुन्दर घर है | और स्वगर् 
हर एक सांसा�रक घर से 
बड़ो है | और बहुतई 
सुन्दर है | 

�फर यीशु ने कह� क� हम तुम्हारे ले एक जगह तैयार करन 
के ले जात है | अगर हम तुम्हारे ले जगहां तैयार करन के 
ले जात है तब हम �फर वापस अई तुम्हे वा जगह द�, यीशु 
स्वगर् मा जान के बाद और मारे भए मई से �जउठन के वाद 
जईसों उनके चेलन ने देखो क� यीशु को उठाई लो गयो 
और एक वादर ने 
उनके देखत भए 
िछपाई लो |

स्वगर् परमे�र क� सुन्दर 
घर है 
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Edward Hughes

Kannaujiपरमेश्वर जान्त हैं की हम सब ने बुरे काम 
करें हैं | जजन्हें वे पाप कहत हैं | पाप को दंड मतृ्य ुह  |

परमेश्वर हमें बहुत पे्रम करत हैं उसने अपने बेटा यीशकुो 
कृश पर मरन और हमारे पाप के दंड को भोगन केलिए
भेजो | यीश ुजजंदा हुआ और स्वगग पर चिेगये | अब 

परमेश्वर हमारे पाप को क्षमा कर सकत हैं |

अगर तुम अपने पाप से मड़ुनो चाहत हो तो जा परमेश्वर से 
कहो: प्रप्रय परमेश्वर हमारो मननो ह  की यीश ुहमरा िे मारेगये 
और आब फिरसे जजंदा होई गएँ | कृपया मेरी जजंफदगी मा 

आई के मेरे पापों को मॉि करो | इस िे आब हम नव जीवन 
पाई सकत हैं और फिर तुम्हारे संगे हमेशा के िे रहीं | अपने 
वच्चन के रूप मा मेरी सहायता करो | अमीन | यहुना ३:६

बाइप्रबि पढो और हर फदन परमेश्वर से बातें करो! 1

�ारा िलखत: Edward Hughes

�ारा िच�: Lazarus

�ारा अनुकूल: Sarah S.

�ारा अनुवाद करो गयो:

लाइस�स: तुमई जा कहानी को पा��का या छापन को अिधकार है, 
जब तक तुम जाई बेचत नाइ हो |
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�कािशत वाक्य बाइबल क� अिंतम �कताव है जो
हमई बताऊती है | क� स्वगर् �क�ो सुन्दर है और सबसे 
ब�ढ़या बात जा है | क� एक बहुत खास तर�का से परमे�र 

को घर है, परमे�र ह�र
जगह है ले�कन
उनको िसंहासन
स्वगर् मा है |

बाइबल के अिंतम पेज माँ स्वगर् को “नयो यरूशलेम” के 
रूप मा िलखो गायो है जो बहुतई बडो है | और बहार ऊँची 
ऊँची �दवाले है | जो बहुमूल्य और नीलम�ण पथरन क� 
बनी भई और शोने और मोती से जड� भई और कांच के
 समान बहुतई सुन्दर रंगीन 

चमकती 
है | शहर के 
हर एक फाटक 
बहुमूल्य मोितन 
से जड़े है | 

परमे�र के िसहांसन से जीवन के पानी क� एक सुन्दर 
नद� बहाती है | नद� के दोनऊ तरफ जीवन को पेड़ो है जो 
पा�हले अदन क� बिगया मा हतो, जऊ पेड़ो बहुत खास है 
�जस मा बारह तरह के फल आऊत है | ह�र एक म�हना
मा अलग अलग तरहा को फल आऊती है और जीवन के 
पेड़े क� प��या देश को ठ�क रखन के ले है |

स्वगर् को देखन के ले सूरज य चन्�मा क� जरुरत नाई है | 
पहले ह� परमे�र क� म�हमा य अ�तु काम के ले �दन या 
रात क� जरुरत नाई होती है |

�हयन तक क� स्वगर् मा जानवर अलग अलग तरहा के है | 
और वई सब दोस्त के तरहा है भे�ड़या और भेड़ के बच्चा 
घास पर एक संग खाना खात है | �हयन तक क� ताकत 
भर शेर बच्चा क� तरहा घास खात है | परमे�र कहात है 
क� वई मेरे पुरे प�व� पवर्त पर चोट नाई पहुचई और नाई 
वे नाश हुई |

सब से अिछ बात है क� स्वगर् मा ल�ड़कन और लड़�कयन 
के ले और छोटे और बड़े लोगन के ले भी है | �जन लोगन 
ने यीशु मसीह पर �वस्वास करो और उध्दार कतार् के रूप 
मा �हण करो और अपने परमे�र क� आज्ञा के रूप में 
पालन करो | स्वगर् मा मेमना के जीवन के 
नाम क� एक �कताव है �जसमा लोगन के 
नाम िलखे गए है | क� तुम जान्त 
हऊ क� �कनके नाम 
िलखे गए है? जो 
सब लोग यीशु पर 
भरोषा क� है |

का तुम्हारो 
नाम है?

और स्वगर् माँ मतृ्यु नाई हुई और परमे�र के लोग परमे�र 
के संग हुई जई, कोई दखु नाई हुई और नाह� रोनो हुई और 
नाह� ददर् हुई, और नाह�ं �कसऊ �कार क� वीमार� हुई, और 
नाह� कोई अलग अलग 
हुई, और नाह�ं कोई 
क� हुई, स्वगर् माँ 
सबलोग परमे�र 
के संग हमेशा 
खसु रह� |

परमे�र के संग स्वगर् मा 
रोइवो नाई हुई लेक�न 
कभऊ कभऊ जा जीवन मा
परमे�र के लोगन कऊ बड़े 
दखु क� वजह से रोनो होती 
है | पर स्वगर् मा परमे�र 
सब आशुयन को पोछ द� |

जसेै क� हम चारो तरफ देखत है, हम देखत है क� स्वगर् 
मा कुछ चीजे गायव है जसेै क� न कभऊ गसु्सा क� आवाज़ 
सुनाई देती है | और नाह� लड़ाई होती है और नाह� मतलबी 
है नाह� दरवाजे पर 
कोई तारो लगाओ 
जात है, क्यों�क 
स्वगर् मा चोर� 
नाई हुई, 
कोई झूटे, 
हत्यारे, जाद ू
टोना य और 
द�ु लोग नाई 
हुई और स्वगर् 
माँ �कसऊ �कार 
को पाप नाई हुई |

उन बहुमूल्य मोती से जड़� भए दरबाजा कभऊ बंद नाई 
होत है | भीतर जाई के चारो तरफ देखऊ क� स्वगर् भीतर 
से बहुतई सुन्दर है | और पुरो चोखे शोने से बनो है जसेै 
साफ़ कांच क� तरहा �हयन तक क� सड़क तक सोने क�
बनी भई है | 

तब से मिसह लोगन ने यीशु के वांदा काउ याद� करो क� 
वापस आईके तुमई लेई जई, और यीशु ने कह� हती क� हम 

अचानक से अई जब कम से कम आशा कार�
जाती हुई | ले�कन मसीह लोगन के बारे

माँ जो मौत से पा�हले मारे जात
है | वाईबल उनके वारे मा

बतउती है क� बाई सीधे
यीशु के तीर चले जात
है | शार�र को छोड़ के
परमे�र क� उप�स्थत

मा होत है | 

यहोवा के ससंग 
मौजूद

स्वगर् दतून के सांग और सब �ाणी स्वगर् मा परमे�र क� 
स्तुती क� हते और सब लोग परमे�र क� स्तुती क� है 
जो म�र के स्वगर् मा चले गए है और 
वे परमे�र क� �शंशा के ले �वएशेष 
भजन गाउत है | �हयन एक भजन से 
कुछ शब्द दए गए है जो खदु गाउत 
है | तुम्हारे ले जा ठ�क है क� यीशु के 
खनू के �ार सब 
देसन को परमे�र 
ने छुटकारा करो 
है | हमारे राजा 
और पुरो�हतन 
के परमे�र है |
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स्वगर् परमे�र क� सुन्दर घर है 

परमे�र के वच्चन से बाइ�बल क� एक कहानी

में पायी जाती है

 यहुना १४; २ कुरुनिथयो ५;
पकािशत ४, २१, २२

“तुमहोर शब्द के �वेश से रोशनी िमल्त है |” 
भजन ११९:१३०

स्वगर् के वारे माँ वाई�बल के अिंतम वचन एक अ�तु 
िनमं�ण देत है और आत्मा और दलु्हन के वारे मा बताऊत 
है | क� कहात है क� आवऊ जो सुनती है वहो कहए और 
जो �पयासो होई तऊ आई के आज़ाद� से पानी �पयई |

16 1715 18


